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Care instructions

DA

Plejevejledning

You have selected a product with a high-grade sur-
face. Please follow the care instructions below.

The manufacturer does not assume any liability for
product damage that arises as a result of incorrect
care and handling.

Handling WC seats

* If your WC seat is equipped with a soft-closing
mechanism, do not push the WC seat down by
hand. This will damage the dampers.

» Do not open the WC seat more than the maxi-
mum opening angle.

+ Do not position yourself on the WC lid.

» Do not use the WC lid as a shelf surface.

Care instructions for WC seats,
bidet seats and urinal lids

» Ensure that the seat of the ceramic appliance or
the urinal lid is opened or dismounted during the
application time of cleaning agents.

» Use mild liquid cleaning agents and water.

» Use a soft, lint-free cloth.

* Never use sharp or pointed objects when clea-
ning.

» Never use cleaning agents that contain chlorine
or acid or that are corrosive.

* Never use cleaning agents that are abrasive or
may scratch the surface.

* Remove any substances containing solvents
immediately.

Cleaning surfaces

Du har valgt et produkt med en farsteklasses over-
flade. Overhold fglgende instrukser til pleje.

Producenten patager sig intet ansvar for produkts-
kader, der opstar som falge af forkert pleje og
handtering.

Handtering af toiletsaeder

Hvis dit toiletsaede er udstyret med soft close-
mekanisme, ma du ikke trykke toiletsaedet ned
med handen. Det skader deemperne.

Sla ikke toiletsaedet op over den maksimale
abningsvinkel.

Sta ikke pa toiletlaget.

Brug ikke toiletlaget som opbevaringssted.

Instrukser vedr. pleje af toilet- og
bidetsaeder og urinallag

Sarg for, at seedet pa sanitetskeramikken eller
urinallaget er bnet eller afmonteret i lgbet af
renggringsmidlernes virkningstid.

Anvend flydende, milde renggringsmidler og
vand.

Brug en blad, fnugfri klud.

Brug ikke skarpe eller spidse genstande til
renggringen.

Anvend ikke klor-, syreholdige eller setsende
renggringsmidler.

Brug ikke slibende eller skurende rengeringsmid-
ler.

Fjern omgaende oplasningsmiddelholdige stoffer.

Rengoring af overfladerne

1 Clean the surfaces. Please follow the corre-
sponding care instructions.

1

Renger overfladerne. Overhold de pageel-
dende instrukser til pleje.

2 Dry the surfaces with a soft, lint-free cloth.

2 Tor overfladerne af med en blad, fnugfri

klud.
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Veiledning for stell

SV

Skotselinstruktion

Du har valgt et produkt med en overflate av hgy
kvalitet. Ta hensyn til den fglgende informasjonen
om stell.

Produsenten patar seg ikke ansvar for produktska-
der som oppstar pa grunn av feil stell og handte-
ring.

Bruk av toalettseter

» Hvis toalettsetet er utstyrt med senkeautomatikk,
ma du ikke trykke toalettsetet ned med handen.
Dette skader demperne.

+ Ikke vipp toalettsetet opp over den maksimale
apningsvinkelen.

* Ikke sta pa toalettlokket.

* Ikke bruk toalettlokket til & legge fra deg gjenstan-
der.

Informasjon om stell av toalett- og
bidéseter og urinaldeksler

» Pass pa at setet til porselenet eller urinaldekslet
er apent eller demontert under virketiden til reng-
jeringsmidlene.

* Bruk flytende, milde rengjaringsmidler og vann.

» Bruk en myk, lofri klut.

* lkke bruk skarpe eller spisse gjenstander til reng-
jaring.

* Ikke bruk klor- eller syreholdige eller etsende
rengjeringsmidler.

* lkke bruk slipende eller skurende rengjaringsmid-
ler.

» Fjern lasemiddelholdige stoffer straks.

Rengjore overflater

Du har valt en produkt med en yta av hég kvalitet.
Observera nedanstaende skodtselanvisningar.

Tillverkaren ansvarar inte fér produktskador som
uppstar pa grund av felaktig skdtsel och hantering.

Anvandning av WC-sitsar

* Om din WC-sits ar utrustad med SoftClosing ska
du inte trycka ner WC-sitsen for hand. Detta ska-
dar damparna.

+ Fall inte upp WC-sitsen langre an den maximala
6ppningsvinkeln.

- Stall dig inte pa WC-locket.

* Anvand inte WC-locket som avstéllningsyta.

Skoétselanvisningar for WC- och
bidésitsar och urinallock

» WC-sitsen eller urinallocket ska vara 6ppet eller
demonterat under tiden som rengéringsmedel
verkar.

» Anvand flytande, milt rengéringsmedel och vat-
ten.

* Anvand en mijuk, luddfri trasa.

« Anvand aldrig vassa eller spetsiga foremal vid
rengdringen.

* Anvand inte rengdringsmedel som frater eller
innehaller klor eller syror.

* Anvand inte rengdringsmedel som slipar eller
polerar.

« Avlagsna genast &mnen som innehaller 16snings-
medel.

Rengora ytor

1 Rengjer overflatene. Ta hensyn til den rele-
vante informasjonen om stell.

1 Rengor ytorna. Observera de skoétselinstruk-
tioner som géller.

2 Tork av overflatene med en myk, lofri klut.

2 Torka av ytorna med en mjuk, luddfri trasa.
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Hoito-ohje
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Prieziiros nurodymai

Olet valinnut tuotteen, jossa on korkealaatuinen
pinta. Ota huomioon seuraavat hoito-ohjeet.

Valmistaja ei vastaa sellaisista tuotevaurioista, jotka
ovat aiheutuneet vaaran hoidon ja kasittelyn takia.

WC-istuinten kasittely

» Jos WC-istuimesi on varustettu SoftClosing-
mekanismilla, 4l paina WC-istuinta kasin alas.
Se vahingoittaa vaimentimia.

« Ala avaa WC-istuinta suurinta mahdollista avau-
tumiskulmaa enempaa.

« Ala astu WC-kannelle.

« Ala kaytad WC-kantta laskutasona.

Hoito-ohjeita WC- ja bideeistui-
mille seka urinaalin kansille

+ Varmista, ettd posliinin istuin tai urinaalin kansi on
avattu tai irrotettu puhdistusaineiden vaikutusajan
aikana.

» Kayta nestemadisia, mietoja puhdistusaineita ja
vetta.

» Kayta pehmeda nukkaamatonta liinaa.

« Ala kayta puhdistukseen terévia esineita.

« Ala kayta kloori- tai happopitoisia tai sydvyttavia
puhdistusaineita.

« Ala kayta hankaavia puhdistusaineita.

* Poista liuotinainepitoiset aineet valittdémasti.

Pinnan puhdistus

1 Puhdista pinnat. Ota siind huomioon vastaa-
vat hoito-ohjeet.

2 Kuivaa pinnat sen jalkeen pehmealla nuk-
kaamattomalla liinalla.

Nusprendéte jsigyti produktg su aukstos kokybés
pavirSiumi. Vykdykite toliau pateiktus priezitros
nurodymus.

Gamintojas neprisiima jokios atsakomybés dél pro-
dukto apgadinimo, jeigu produktas buvo netinkamai

Klozeto sédynés prieziura

« Jeigu jusy WC puody dangtis turi automatinio
nuleidimo jtaisa, WC puody dangcio nespauskite
ranka zemyn. Siuo veiksmu pazeisite amortizato-
rius.

 Neatlenkite WC puody danggio didesniu kampu
uz numatytajj jos atidarymo kampa.

* Nesistokite ant unitazo dangcio.

+ Unitazo dangcio nenaudotina kaip atraminis
pavirsius.

WC ir bidés sédyniy bei pisuaro
dangg€iy prieziuros nurodymai

 Pasirtpinkite, kad tol, kol nepasibaiges valiklio
poveikis, sanitarinés keramikos sedynés arba
pisuaro dangtis baty pakeltas arba iSmontuotas.

+ Naudokite tik skystus, neésdinancius valiklius ir
vanden;.

» Naudokite minksta Sluoste be puky.

+ Valydami nenaudokite astriy ar smailiy daikty.

» Nenaudokite chloruoty arba rugstiniy bei ésdi-
nanciy valymo priemoniy.

* Niekada nenaudokite braizanciy arba abrazyviniy
valymo priemoniy.

» Nedelsdami pasalinkite medziagas, kuriose yra
tirpiklio.

Pavirsiy valymas

1 Nuvalykite pavirSius. Vykdykite atitinkamus
priezidros nurodymus.

2 Po to pavirSius nusausinkite minksta Sluoste
be pukeliy.
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Kopsanas pamaciba
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Hooldusjuhend

Jus esat iegadajies izstradajumu, kura virsma ir

izgatavota no augstvertiga materiala. Ludzu, ievero-

jiet turpmakos noradijumus par kopSanu.

RaZotajs neuznemas atbildibu par izstradajuma

bojajumiem, kurus izraisijusi nepareiza kopSana vai

lietoSana.

Rikosanas ar tualetes podiem
 Ja jusu tualetes pods ir aprikots ar automatisko

nolaiSanos, nespiediet ar roku tualetes poda vaku

leja. Tas kaité amortizacijai.

» Neatveriet tualetes podu talak par maksimalo
atvérsanas lenki.

» Nekapiet uz tualetes poda vaka.

» Neizmantojiet tualetes poda vaku ka novietoSa-
nas virsmu.

Noradijumi tualetes podu, bide un

pisuaru vaku kopsanai
 Pievérsiet uzmanibu tam, lai poda vai pisuara

vaks tiriSanas lidzek|u iedarbibas laika butu
atverts vai demontéts.

* Lietojiet Skidrus, maigus tiriSanas lidzek|us un
udeni.

* Izmantojiet mikstu dranu bez pluksnam.

« TiriSanai neizmantojiet asus vai smailus prieks-
metus.

» Neizmantojiet tiriSanas lidzeklus, kas satur hloru
un skabes, ka ari kodigus tiriSanas lidzek|us.

» Neizmantojiet slip€joSus un abrazivus tiriSanas
lidzeklus.

______

vielas.

Virsmu tiriSana

1 Notiriet virsmas. levérojiet attiecigos
noradijumus par kopSanu.

2 Nosusiniet virsmas ar mikstu dranu bez
pluksnam.

Te valisite kvaliteetse pealispinnaga toote. Pidage
kinni jargnevatest hooldusjuhistest.

Tootja ei vota vastutust toote kahjustuste eest, mis
tekkisid vale hooldamise voi kasitsemise tottu.

Tualettpoti istme kasutamine

Kui Teie tualettpoti iste on varustatud langetamis-
automaatikaga, arge vajutage tualettpoti istet
kdega. See kahjustab hingesid.

Arge avage tualettpoti istet ronkem kui maksi-
maalne avamisnurk.

Arge astuge tualettpoti istmele.

Arge kasutage tualettpoti istet esemete hoidmi-
seks.

Tualeti- ja bideeistmete ning pis-
suaarikaante hooldusjuhised

Jélgige, et sanitaarkeraamika iste voi pissuaari
kaas on puhastusainete toimimisajal avatud voi
demonteeritud.

Kasutage vedelat 6rnatoimelist puhastusvahendit
ja vett.

Kasutage pehmet ebemevaba lappi.

Arge kasutage puhastamiseks teravaid vdi tera-
vatipulisi esemeid.

Arge kasutage kloori véi hapet sisaldavaid ega
sO0vitavaid puhastusvahendeid.

Arge kasutage lihvivaid véi abrasiivseid puhastus-
vahendeid.

Eemaldage viivitamatult lahustisisaldusega ained.

Pindade puhastamine

1

Puhastage pinnad. Selleks pidage kinni
vastavatest hooldusjuhistest.

2 Kuivatage pinnad pehme ebemevaba lapiga.

72057597753693835 © 05-2022
970.547.00.0 (01)

If6 @1po @ rorserunn 5 (8)



6 (8) If6 @po @rorserunn 720575977536373515 90%562(%212)



72057597753693835 © 05-2022 Ifa @ INO @ PORSGRUND 7 (8)
970.547.00.0 (01)



Geberit International AG
Schachenstrasse 77, CH-8645 Jona
documentation@geberit.com
www.geberit.com
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